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REZYUME. Mazkur magolada asliyatdagi pragmatik xususiyatlarni tarjimada gayta yaratish masalalarining nazariy hamda amaliy
ahamiyati o‘rganiladi. Manbaa matnining tushunarsiz taqdimoti bilan barcha so‘zlarning o‘zi aniq, ammo aytilganlarning umumiy
ma’nosi aniq emas. Qoida tarigasida, tushunarsizlik manba matn muallifining o‘z fikrlarini bildirish qobiliyatining etarli emasligi, bir
tildan boshga tilga yomon tarjimasi tufayli yuzaga kelishi tadgiq gilinadi.

PE3IOME. B panHHOH cTaThe paccMaTpUBaeTCs TEOpPETHYECKass W IPAKTUYECKas 3HAYUMOCTh BOIPOCOB BOCCO3IAHUS
nparMaTU4eCKux 4€pT OpuUruHajla B NEPEBOIC. HpI/I Hepa360p'{I/IBOM HU3JI0KCHUH UCXOOHOI'0 TCKCTAa CaMH CJIOBA IIOHATHBI, HO 06HII/II71
CMBICII CKa3aHHOro HesiceH. Kak TMPpaBUJIO, HEMOHATHOCTb UCCIEAYETCA H3-3a HGI[OCT&TO‘IHOﬁ CIIOCOOHOCTH AaBTOpPa UCXOAHOI'0 TEKCTa
BbIpa’XaTb CBOU MBICJIM, IJIOXOT'O IMEPEBOJAA C OAHOTO sI3blKa Ha I[pyl“OfI.

SUMMARY. This article examines the theoretical and practical significance of the issues of recreating the pragmatic features of the
original in translation. When the source text is presented illegibly, the words themselves are understandable, but the overall meaning of
what is said is unclear. As a rule, obscurity is investigated due to the insufficient ability of the author of the source text to express his

thoughts, poor translation from one language to another.

Adebiyattamw

FAPB AI[AEI/Iﬁ TA®AKKYPUHUHT V3BEK AI[ABI/IETI/IFA TABCUPU
@.K.Aju1ana3apoBa — kamma yKumyeuu
Aotcunués Homuoazu Hykyc dasnam nedazocuxa uHCmMumymu
TasiHy cy3/aap: xXuKos, ahcoHa, 3ynM, 3YpaBOHIUK, paM3,YHFYHIUK, POCTIIUK, KAXPAMOH, BOCUTA, )KUCM, CIOXKET, TAJIKUH,

MaBXYyJIMK.

Ki1ioueBble cj10Ba: pacckas, JereHa, yTHETCHUE, HACUIINE, CHMBOJI, TApDMOHUS, HCTHHA, IEPCOHAXK, CPEACTBO, TEJO, CIOKET, HHTEP-

nperangusi, NpuCyTCTBUC.

Key words: story, legend, oppression, violence, symbol, harmony, truth, character, means, body, plot, interpretation, presence.

SlHru aBp XUKOSMWIMIU ¥3-Y3uJaH IAK/UIaHAETraH
anabuii  XoJOHWCaNapHUHI  KypuHMIIM 3Mac. Herakw,
UCTHUKJION HHUIapuja sSpaTHiraH HACPUH SKCIEPUMEHTIAp
Kailcuup MabHOIA JKaxoH amabuit-6aqnuit
JIypJIOHAJIADUHUHT OMp KYpHHUIIUAUD. JXKymiianaH, TalkuH
Ba TacBMpjJa OJfa CWDKHIIIAp JaBpH  OynraH
MOJICPHUCTHK, SIbHH HepanucTHK wn3nanunuap Kadxa,
Kawmro, JKoiic cunrapu anaOuii XoJUCaNapHUHT MabIyM
MabHOJA TABCHPHUHH XaM 3ClIaTaiy Onsra.

Mud — Gamumii acapga yHHBepcasl Xoauca O0Ynmn0, yHH
xap Oup €3yBUM Y3MHUHI UMKOHH, HCTEHIOAM, OMIMM Ba
Takpubacu OwmmaH Ooimramu. AmHHKca, XX acp ¥30ek
XMKOSIYMIINTH Ta)kKpnOacu HIyHHM KypcaTaJIukd, Oy xoxamca
KaXOHHUHI WIFOp anabuér MakTabmapu BaKWUIapu
TabCHpHIA sHama cadkamumanan. XX acp Oomnmiapuaa
Oagumii Hacp TakoMWiIMIa Xa€THH Y3HMOEK  KHIHO
TacBUpJANI, MaBXyA Ty3yM acil XaKWKaTJIapuHu (o
kuwmma A.Kogupuiinuar “VYiokna”, Yynnonuunr “Kop
kyiHuaa nona”, F.rynomuunr “Menusr yrpurusa 6onam”,
A KaxxopHuHr “YFpu” CHHrapu XHUKOSJIapH IIyJap
cupacura kupaau. bynap aHbaHaBuil HycuHIa xKaMUSITIATH
0ab3M WIIATIAPHU, WKTHCOIUH-IDKTUMONN — TaHa33yll
OKMOATIapUHM XAaKKOHWH Kypcatu® Oepa onraHu OumaH
acpmap oma smad, OyryHrn KyHUMH3a XaM KHTOOXOHJIap
JNUKKaThIaH cupa tymrat smac! Kelimnuanuk 60-70 iinnap
aBjoAMaa Oup EKjamMa KOJXO3JAIITHPHII CcHUECaTH aBxkK
onau. AlipuMm €3yBUWIap ypyll Ba YHIaH KEWHHIH JaBp
olamjiapy  PYXUSTHMHM  TacBHp  KWIMLIJaH  HapH
yrommammmap. XX acp ¥30ek XHUKOSYIINK MakTabu
Maxcy/ulapu Kapuii® MHHTJaH omica Xam, yJaplaH
CaHOKJIWJIAPUTHHA OYyryH XaM YKUII Y4yH MYyXHUM
canHanmaau. JlaBpHMHT Madkypacn Tabcupuaa OWTHITAH
acapJiap Tapux caxudaiapuiaH HOM-HUIIOHCH3 YK 0Ynn0
KETAH.

Mudonoatuk Ttadakkyp Tap3um acpnapiaH OyéH
smocnapaa smad kKenMokna. Esma  amabuér maiino
Oynrannan keiimH HaBowit maBpuraua y €km Oy sxaHpaa
CHHKPETHK KYypuHHIIAAa HaMoEH O0ynan. HaBonitauar 6apua
acapyiapuzia y3u saparrad ME(OJIOTHK TapakKyp MaBxyxl. Y
yma paBp MudonoruscuHd ynmac odupa  “Xamca”
tuMconnaa ssarunaau. [pod. X.Ymypos: “E3yBun xap 6up
KaXpaMOHHHHI OBO3WMHH, [03 H(OJACHHH, KEUNHMACHHH,
cy3mammm  ycryOuHu Oepuil  y4yH, YHHMHT XaTTH-
XapakaThHHU, npoa WHAIHWIIMHN acociall y4yH, an0aTra,
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VIla KaxpaMOHJIapHUHT Kuéacura KUPUIIHHU IMapT KHIHO
Kyisgu. bycus, €3yBuM KaXpaMOHHUHI yIIa IIApOUTAArH,
allHN 11y BasmATHAard Kau® XOJATHHWHI Y3WUTa XOCIWUTHHH
TacBupiail onMaiau. JlapBoke, TacBHUpIaHAETraH IIaxc
OuiaH €3yBYMHUHI IIAXCH ypTacuaa yXIanutuk Oyamaca-
Ja, yHOa €3yBUM aBTOOMOTpadMACHHUHT  yHCYpJaph
KyprHMaca-za, Oapubup, V3UHIHT 1031120
KaXpOMOHJIADHUHT MYKH TabMaTHra MOC y3aK HyKTaJapHH
TomuO TacBHpNIAIll KyApatura sra. UyHKH, IOKOpHHIA
alfTraHUMU3IEeK Xap OMpUMHM3Ja SIIUPHH Tap3[a WHCOHUH
XYCYCHSTIIADUHUHT XaMMacH MaBxXy/l, JIEKUH yllapAaH Kai
Ompu OYICHH MYKH 3XTHEK (KaXpaMOH Xapaktep) Tainadu
OunaH OMPHHYM IUIAHTa YHKKaHW/AA, E3yBUM TacaBBYPHIA
KoHNaHa Oepamu. baw3umap Vitmarangek xamMma ayHEA
0op pyxui KeuMHManapHU €E3yBUM OOIMIMAaH YTKasraH
Oymumm mapt smac” [3:83]. XakukatoaH xam, MaHa Iy
MaHOana KeNTHPUITaHWUICK, E3yBUM Y3MHMHT Xap Oup
acapuja — paM3HH XaénoT nQyHEcHIa sApaTagu. Y aBBaJJaH
Oop Oymran xar xakukatéd OYmmmm MyMkuH. CaHbpar
acapud IIYHHCH OwWiaH Ty3aikd, €3yBYMIa MaHa IIy
XHcaTIap CMM(QOHUSICH SIKKOJI Ky3ra TalllaHaan. DbTHOOD
Oepanuran Oyicak, H.OmoHKyn xukosutapuna meragopa —
pam3 YHHUBEPCAJIINK kach 9THO, KAMUATHUHT
WYKapucHIard MyBO3aHATra cajJOuil TabCUp KypcaTaaura
WaTiapHu (oI KIWIHIITa KapaTmwiagd. Y myxa00at €xu
Oupop Oup kamuaAT Xa€TH Xakuna OymaguMu, TYII Ba
VHrapo  Ke4a€TraH  OAam30],  YMPUHH  CapXxHuco0
KWITaHIATAAA KabapuO kypruHaau. MuhomnosTuk yHcypiap
FapOJMKIApHUHT TacaBBYpUAAH >kylda (apk Kwiagud. Y
0ab3u XUKOSTIApHIa HCMCH3 KaXpaMOHJIap TaKAUPUAaH Cy3
IOPUTTaHJIMTHHUHT IOXUIH OYIIaMu3:

“KenuH4ak ¥3 SpWHH Mypakkad Ba OWp KHTOOHH
Vku€rranmaii ~ mamakkar ~OwiaH — 0Oab3aH  amamuo,
ryMoHcupab, pamk Kuinb ykupau. bupok oxup-oxubatia
xammacura Kyn cuntab Jokaiinm Ba OemapBo  OynuO
KOJIap[Ii: DPUHH SHIM HCTamaii, Oe3mmnrad, OyHIaH Xam
Oembarrap oparn COBMO KETHIIMIAH KYpKHO, XKW Ba
mamKnuK OmnaH Ykupan. Kum O6mnamy, y 6anku Oy cupin
Ba yurajg KaToOjna SpuHMHr OeroHa aén OwiaH Oyiran
capry3amTHHH XaM I'y€ xap KyHH KypuO opraH xoaucajai
ryé y3mra MyTJIOKO ajoKacu Hykmail, ryé 103 mapranad
VKwiran cuiika Oup XaTHH YKuraHmad, ryé mryHmai
Oynumm  Tabumiinaii xotupkam Ba OemapBo  YKuO
YUKKaHIup. bajlkuM KYyHrimMaaru pauik, ajnaMm Ba ysra aénra




XacaJ TyHFyCH 3pHHHUHT 103uzaH Oy caprysaiTHH OyTyH
cupy acpopu OmiaaH YKuO OynaraurnHa WYKOJITaH Ba YPHUHHU
HOMAbJIyM, y3ura  yXmiam  MyIITHIAp,  OPUHHHT
XyIIOMaAJapura OCOHTMHA acWp TYyIIraH aénra aduHMII
xpccu srayuanranaup”’ [2:304].

Kypub yrraHuMusmek, Ma3Kyp XHKOsIa HMCMCH3
KaxpaMoHIap Xa€Tura oWj Iy KaJap adduK XaKHKaTiap
Myamnu( TacaBBypuAa TaBJallaHTUPWIAAW. YHOa E€3yBUH
OuMp BaKTHUHI ¥y3uJa XaM XUKOSYM, XaM pOBHH, XaMm
BOKSJIIMKHMA O€BOCHTa WINTHPOKYNUCH KaOM TacaBBYp
yiroragn. Anu0 ¥3m OommmaH YTKa3raH KeYMHMANapleK
YKyBuMra TaOMuii Ba MINIOHAPJIM PaM3HU TaKAMM KHJIaIH.
Kennauak pyxusatuna keda€traH Oy y3rapummiap €3yBud
HyKTan Hazapu OmimaH OaxoiaHanmw. bup ymp pymHOIHK
KypMail pamk Ba a300 yTuaa YTraH yMpH KeIWHYaKHHHT
XaéTUHY M3JaH YUKapaaw. Y SpHaaH MOKu3a MyxabOaTHH
KyTapad. OpH 3ca Imaxapnuk Oup omudpra OWiraH IOH
OJIMIINO, AJUIAKAYOH YHHHI OWp BYXXYAWHHHI Iapyacura
aifimaHraHuHU ce3u0 Komamu. By pamk omoBm Hadpartra,
xaétra OYnraH WINOHYHWHT WYKOJNHIIUHHA 3YPHUKTHPHO
00opaau. XuKosJa ownaiard Xu€HaT Ba IKAMUITIArH
Maiiia TyTymnap Oup aémHu 0aXTcH3 KMJIMIIraya Oyiub
kenau. E3yBum Oy epna MKKM MHCOH pyXHATHIA KedaéTraH
YCHII-Y3rapunuiapHn  OUp OWia THMCOJHIA TaJKUH
Kuyianu. XUKOSIard BOKEJIMK KUIIUIOKIArH Oup yimaa 0yinmo
YTamu. YHIA 5p Ba XOTHH Opacuaard y3apo aXWUIMKHUHT
VPHHMHH pallK, 3yJIM Ba aJ0BaT drajuiaraHu, Oy 3yJIMHHHT
Oopa-Oopa owmya TaHa33ynura oind KenaéTraHWHH, PyXHUH
u3THpoONIap M3MHIa yMp cypaérraH Oeo3op aén
MaTOHATHHU TacBUpJaIIra KapaTuiraH. E3yBun
HOPEAINCTUK TAJIKWHAA WHCOH MCUXOJIOTHACHHHM 1Ty Kaaap
TepaH UAPOKIAWINKH, acap KaXpaMOHJIapH — MaBXyM OJIaM
nyuja SAmaéTra’iek TYRJaad. YJIapHUHT Opacujaru
MmoKm3a Myxabbar ypHuma myH49aku Oup Oyiom YpHHIA
KypamuraH aén, y3ra OMp MHCOH XadTWra aiaHuO KeTraH
9p KHCMaTH HaMOEH OVmamu. Xukosjga ¢3yBUd alTMOKYHU
OynraH MyxuM C¥3 — JKaMHUATHUHT YMPKUH WIUIATIApHUTa
Kaplii UMMYHHUTET XOCHJ KWIMIIIUP. AEIapHUHT Xak-
XYKyKJIapy TONTAIUIIH, COOMK HWTTUPOK JaBpujaH
KenaéTraH OWJIAHMHT MIIX Ba (ap3aH] TapOuscuiaH OOIIKa
HapcaHW VilmamMaimuraH KWIiHO KyWWiraHu KecKuH (oI
kunnHagu. “KeWimarm pgaBp Hacpura Xxoc — OynraH
XycycusmiapAaH  OWpM  HIyHJaKd,  E3yBUWIApPUMM3
VKyBuUMra TakamM dTaérraH Oaamumii acapyapupa GUKp-
MyJioxasanapura karra oup ¢ancaduii rokHu OpTMOKIA. by
I0OK €3yBUMra Xam, YKyBUMra XaM KaTTa MacCbhbyJUsT
roknaiinu. Illy mavHONMa OyryH Oamuuii acapra €HamryBna
Typiau4ya pakyciapaad TypuO Kysatum ypd  OViau.
Kumaup acapna kydwiran MyamMMo Xakujaa Tyxrtajca, siHa
KAMIUp acap BOKEaJapUHUHT O0aéH STHiaum ycmyOura
nuKKat Kapatagu” [3:177]. Xakukataan xam, MUPOIIOITHK
TadakKypa paMsiap y3ura Xxoc XajlkaHu Kampaiinu. Bynna
IOKOpHJIar! XUKOS THMCOJHMJAa sIHaja THHUKPOK Ky3ra
Tanutanagu. Aaub Oy YpuHIa 95p Ba KeTMHYAK OpacUaaru
YyKyp XKapJIUKHM TacBUpHra LIy KaJap TepaH KaparaHkH,
KeIMHYaKHUHT (poskeaBHi KHUCMaTH — ¥3 >KOHHMra Kacl
KWIWIIA, OFy W4YKU0, OK Ba Xapup Kyiilakna pyxu OuiaH
OCMOHTI'a Y40 YHMKHUILIHM FOSIT M3THPOOTa TyHIagu YKUpMaH.
Kennuuak ynum O6mnan omumany. OXUPTH yMHUAW — SPHHA
omam OynmummmmamM KyTtrangu. CoByK MyHocabatiapaaH
TYHran aén Y3uHu KyJa Kepakcu3 XUC KUiIau.

Kamumsitnarn  y3win-xkecmn wuiatiapra  Oapxam
OepumIHE pamziap Oarpura sImupanw. DPUHUHT OMp JOHA
HIMPUH Cy3ura MyOTallo YTraH Xakup OXH3aHHHT OOTHHH
OniaH xed KMM KH3MKcHHMaian. By karra doxeannp:

“Y SpHHUHT KeHMHTH HaiTiapaa udiaoc Oynran
nmabnapuHu  KaHTaWOup Kepakcu3 JlaTrara apTraHaai
XyMOpPCH3, UCTaMalTHHA YIUIUIAPUHU 3CNaaN; Y TycaTlaH
O6up Heua oifnaH OepH IIaxapya YIUHUIAPUIAH, TYPIH XU
MyIIKaHOapJaH, ynaro OYEkIapiaH, HOMabIyM ry3an aénra
KWIMHTaH SUITOKOHA XylIoMmajuiapaaH uduioc  Oyiran
HCKUPT JTabJIapHU apTUII yYyH y3u Omiamd, Kypub TypuO
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nmaTTa OYynu0 XWU3MaT KWJITaHWHW aHTiad KoJaW Ba OyTyH
6agaHUHM KHMPKaHY, MIWIMMIINK Hapca KOIuiad onraHmai,
XapoMm OwnaH XapuiiHUHT (apkura Oopmaiiguran aénra
aimaan® Kosrangai xuc 3tau y3uHn. KennHdak Kykcumaru
HUFUHN OOCHIN YYyH FUIT ATHO IOTHHIHN. DpHra Y3WHH
Xypcana kypcatub kyzatau” [2:317].

Mana my XMKOS XOTMMacura Haszap TalulaliauraHd
Oyicak, OWAMH Op3yJapWHHUHT cupa pYyEOWHM KypMaraH
KaOpaMiaa OXM3AaHMHT PYXUATHHH XHC STaMu3. YHIA
OyryH OwiaH SpTaHUHT, dpTa OWIAaH KeJNAKaKHUHT OHp
yMUAJIapu HYKIOEK TYIOJTaH MYIITUITAPHUHT
TYIFOHUNUIApUTa I OynamMu3. Anub XaKMKUE MacajaaHu
pean TankuH KwiMmasntd. Hopeammctuk — udomana
MeTadopaHu XanmaH 3uén KydalTupanuku, Oycws acap ¥3
€4MMUHHM TomMacau. AMHMKca, €3yBUM MAPOKUAA YTraH
3aMOH OWJIaH XO3HpPIrH 3aMOH opacuaa Karta (apk
OGopauruHY, oJaMiIap pyxusTHAA OynaéTran y3rapuiuuiapHu
aHIJIAIHN MyXUM Oockuu ae0 Owranm anu6 . lly Tapuka
p Ba afm ypracuaa BOCHTAYININK KWIMOTHHA KOJMAi,
YIapHUHT TUHTJIOBYHCHTA XaM aiIaHaad. “OHad, Xap Oup
MWLIHHA amabuéraard aémiap obpasura Kejcak, y Iy
MWUIATHUHT (uTpaTnra, naBp pyxura MyoQpHK akc 3Taau
Ba uapok KwimHaau. Iy Gomc xam, OMp Xmi mapouTtaa
Oup Xun xapakaT KWJIaJWTaH XapakTepiap Xap Kaiicu
amabuérna xap xwn raspanaHagy (ByHuHr commapox Oup
MHCOIH Xap Omp Xank ¢oipKiIopuaa y3ura xoc “3ympan Ba
Kummat”’60p, Oy 3pTakiapHUHT Xe4 OMpPH WKKUHUUCHTA
pyxan yxmamaiiam). IllyHra kapamaii, acap Mapkasmua
TypraH, BOKealap KyJIbMHHAILMSICHAA XapaKTepH HaMOEH
Oynaauran aémiap oOpa3u HCTalnraH Xalk agabuéruaa
ACOoCaH MKKHUTra akpanaan. XaMOHKH, PEaIMCTHK acapiapa
WHCOHHUHT WYKH IYHECH, PYXMATH SIXIIUPOK OYMIIaJUTaH
JleraH  3KaHMu3, MHcOolIHM Kynpok XXI acp pyc
anabnéTuaaH oJMIITra TYFpH Kenagu. 3epo Oup Exnma,
TaHKUAWN peann3M aifHHu IIy 3aMUHJAa, aifHWKca, TyJuIad-
SIITHATY, WKKUHYHA TOMOHHUIAH, Oy aaBp pyc anaOuéru
JKaxOH C¥3 CaHbaTH TAPUXWHUHT XaM JHT MOPJIOK OJTHUH
caxudacu 0ymam [5:451]. dapxakukat, Oy MacalaHUHT OHp
KUppacura TYJAUPYBUMIMK Kwiand. Heraku, pam3uii-
Ma@KO3MH  TaJKWHIA KaJ  pOCTIaraH  HOPEAIHCTHK
XUKOsUIapAia XaM Macajlara TepaH EHAAIIyBHH, aémiap
00pa3suHUHT ¥3ura xoc pakypcuau kypammus. Iy Goucnas,
9BpMIIAETraH aéll IICHMXOJIOTHACHIA 3yJIMHUHT KYPKHHYIH
MaH3apacu KaJ pocTiaiau. MaHa 1y Me30H €3yBUMHHMHT
Kynura Kaiam tytkasaau. Kagka sa Kamro, XKoiic cunrapu
— OJaM3OJHMHT SIIAll MaMJId Ba NIaXBaT MalJIMHU
yerapacuHu Oy3u0 Tamutaigu. Pamsuil TankuHIa XaKUKUH
Ba acni Oamiapar ay4 Kenacu3. YKyBuu Oy epja €3yBunra
TaHKUAUNA MyHOcabaTma XaMm Oymumu TaiimH. bupox pean
xaéTma  yH#AaH XaM  OaTTap  UMpKMH  WJUIaTIap
MaBXYJUIMTMHU €3yBUM NUHXOH TyTaau. lllynpmail skah,
“INCHUXOJIOTHK TaXJIWJI 3Ca MHCOH NICUXHUKACH KapaSHIApUHA
YHHHT (UKp Ba XHCCHETHIATH TYpIU-TyMaH OXaHTJap
PUBOKMHU aKC OJTTUPYBYHM, KaXpaMOH pyXUH JYHECUHU
AQHAJITHK MPUHIMIA OYyBYN 3CTETUK KaTteropusup. bynna
H.I' YepuumeBckuii €3raHuiek, E3yBUMHUHT ‘“YBTHOOPH
XaMMaJaH KyIpoK KaHmail Kb Oup Xwui Tyiry Ba GUKp
Tyaitnn Oomka TylHry Ba (DUKPHUHT PHBOX OJIMILINTra
KapaTuirad; OWMpOH XoJaT €KMW TaacCypoT HaTHXKacHia
OeBocuTa maiino OynraH TYHFyHMHT XOTHpa Ba Xaénma
naiino Oynamuran xap xui Gukp Tascupura 6epmnn6. SHa
Ba sHa Jainu0 IOpPUIIMHHM JKyJla KH3MKHO MyIIoxaja
KWJIaaw, aacTtiabku TyWFy HaTwkacuaa mango Oynran
¢ukpHUHT OoIIKa 6up Qukpra onmd GOPUIIMHM, STHA YHAAH
XaM Hapu YTHO caifp KWiIMO IOPHUIIMHH, KeJa)ak
TYFPUCHUAATH  OP3YJNAapHH XO3UPTH 3aMOH PEQIUKIISICH
OuiaH Kymmo I000MPHIIMHY Ky/la MapoK OMiIaH MyIIoxaza
kunagu” [4:19]. Jlapxakukar, MaHa mry MaHOaga Mud Ba
pam3, pyxXusaT Ba YHHHT H(oma MIaKUIapura 3>bTHOOP
KWIMHCa Macajla MOXMATH sHaja oWanHimamany. Iy
Tapuka MHQOMOITUK yHCypinap Oaauuit  amabuérna
y3rapyBuaH XyCycusT/Iapra 3ra IKaHJIury a€HiIamau.
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PE3IOME. Makosazna, €3yBun Y3UHHUHT Xap Oup acapuia — paM3HH Xa&loT AyHECHIA APATHIUINN €KUM MaBXKyd XaéT XaKUKaT XaM
Oy MYMKHHIWTH TabkuuiaHagd. H.OmoHKyn xukosuapuga Meragopa — pamM3 YHHBEPCAUIMK KacO 3THO, JKaMUSTHHHT
WYKapHCUAArd MyBO3aHaTra cajOuil Tabcup KypcaTaauraH WUIATIapHHU (oIl KWIMINTra KapaTHITaHIuTd Oopacuia cy3 opuTwiagn. Y
Myxab0ar éku Ompop Oup XaMuAT Xa€TH XakuIa OYIaauMH, TyII Ba YHrapo KedaérraH oJaM30]] YMPHHH CapXHcO0 KWITaHIHTHIa
Kabapub kypuHaau. MuQonosTuk yHCypiap FapONUKIApHUHI TacaBBYpUIaH jkyna (apk kKuimamu. Y 0ab3u XUKOsIIApUAa HCMCH3
KaxpaMOHJIap TaKaAupuaaH Cy?) IOPUTTaHJIUTUHUHT HIOXUIAN 6S/HaMI/I3. XI/IKOS{Z[& HCMCHU3 KaXpaMOHJiap xaéTHra OouJ 1y Kajap a44uK
XaKuKatiap Myamm(b TacaBBypHUa TaBAATAHTHPHIAIU. YHIA €3yBUM OMp BaKTHUHT Y3MAa XaM XHUKOSYM, XaM POBHH, XaM BOKEIHKHU
0eBoCHUTa HIITHPOKINCH KaOH TacaBBYp yHFOTaau.

PE3IOME. B cratbe yTBep»)aaeTcs, 4TO B KOKIOM IPOU3BEACHUH MTUCATEN CUMBOJ MOXKET OBITh CO37aH B MHUpe (paHTa3MH, a ermé
M MOKET OBITH PCaIbHOCTBIO YKE cymecnay}omeﬁ Xu3HH. B pacckasax H.9H_IOHKyJ'[ MeTa(bopa-chBon an06peTaeT YHUBEPCAJILHOCTH
U HallpaBjeHa Ha OOJMUYEHHE IMOPOKOB, HETATHBHO BIUSIOIIMX Ha BHYTPEHHHH OanaHc obuiecTBa. byns To m000Bb WM JKU3HB 00IIE-
CTBa, OHA MPOSABJISICTCA B 0606H_[6HI/II/I JKHU3HH 4YCJIOBCKA, KOTOpLIfI IIPpOXOAUT CKBO3b CHBI U TyJa-CroJa. MI/I(bOHOZ)TI/I‘IeCKI/Ie 3JICMCHTBI
CHUJIBHO OTJIHYarTCA OT B006pa)KeHI/I$I 3araJHUKOB, MbI CBUIACTEIILCTBYEM, UTO B HEKOTOPBIX CBOUX pacCKa3ax OH IOBOPUI O cy/:u>6ax
OEe3BIMSHHEIX répo€B, U TaKUE€ IT'OPLKUE UCTUHBI O XU3HU OEe3BIMSHHEIX Tepo€B BOIUIOMAINCH B BOO6pa)KeHI/II/I aBToOpa. B meMm mucarens
poOy’KaaeT BoOOpakeHHE KaK PacCKa3yMK M KaK HEIOCPEACTBEHHBIH yUaCTHHUK JEHCTBUTEIBHOCTH OIHOBPEMEHHO.

SUMMARY. The article states that in each work of the writer, a symbol can be created in the world of fantasy, or it can be a reality
of an already existing life. In the stories of N.Eshonqul, the metaphor-symbol acquires universality and is focused on exposing the evils
that negatively affect the internal balance of the society. Whether it is about love or the life of a society, it appears in the summarization
of the life of a human being who is going through dreams and back-and-forth. Mythopoetic elements are very different from the
imagination of Westerners , we witness that in some of his stories he spoke about the fate of nameless heroes, and such bitter truths about
the lives of nameless heroes were embodied in the author's imagination. In it, the writer evokes the imagination as a storyteller, a
narrator, and a direct participant in reality at the same time. Here, the writer evokes the imagination as a storyteller, a narrator, and a
direct participant in reality at the same time.

QARAQALPAQ BALALAR DRAMATURGIYASININ PAYDA BOLIWIN DA XALIQ AWIZEKI
ADEBIYATININ TUTQAN ORNi
G.Ataniyazova — erkin izleniwshi
Ajiniyaz atindagi Nokis mamleketlik pedagogikaliq institut:
Tayanch se‘zlar: dramaturgiya, monolog, dialog, intonasiya, mimika, improvizasiya.
KioueBble cjioBa: ApaMaTyprus, MOHOJIOT, TAAJIOT, UHTOHAMA, MUMHUKA, UMIIPOBU3ALNS .
Key words: dramaturgy, monologue, dialogue, intonation, facial expression, improvisation.

Dramaturg sinshi T.Allanazarovtin «Kapakammakckuit ~ Aytiwshinin dawis tolqini, intonaciyasi, mimikasi, ritmi,

coBeTCKHH TeaTp» miynetinde qaraqalpaq dramaturgiya-
simin payda boliwinda xaliqliq dasttrlerdin tasiri bir gansha
kenirek hdm ilimiy-teoriyaliq, ameliy jaqtan isenimlirek
izertlengen. Onda Hayyiw, Besik jiri, Siisiw, Balalar
oymlart (At oym, Béygi, ilag, Eshek jawirin, Top, ,lepe
tayaq, Angalaq, Suwqalaq, Jarispaq, Qawin-qawin, Uy-uy,
Qudagay, Manlay shertpek, Tulkishek, Hakke qayda,
Ayqulash, Aq terek pe kok terek, Agabiy h.t.b.), Qiz-jigitler
aytisi styaqlt xaliqliq dasturlerdegi dramaliq elementlerdi
ilimiy jaqtan analizge algan [1:31].

“Qaraqalpaqlardagi porxanliq oneri de juda eski
dawirlerden qalgan[2:53]. Qaraqalpaq xalqi arablar
basqlnshlhglnan aldin shamanizm ham porxanshiliqqa
styinganin esapqa alsaq, “Avesto” esteligindegi siymiw
qosiglart bul xaligga da tiyisli bolgan. Bul ugimlar
qaraqalpaq folklorindag:r “Badik”, “Gulapsan”, “Porxan”
qosiglarinda saqlanip qalgan, al olardi atqariwshimin
saxnaliq elementlerdi qollaniw1 bolsa, qaraqalpaq xalqmin
ktndelikli turmisinin teatr oneri menen tabiyiy sibaylas
ekenligin dalilleydi [3:27].

Q.Ayimbetov qaraqalpaq dramaturgiyasinin
qaliplesiwinde salt-dastir jirlarinan baslap qaraqalpaq
dramaturgiyasimin  janr sipatinda qaliplesken dawirine
shekemgi araliqtt tdbmendegi janrlar ham doretiwshilerdin
tasiri dogereginde uyrenedi.

e Toy baslaw;

e Juwap;

® Qiriq jigit oyini;

e Xaliq jiraw-bagsilart,

o Xaliq déstanlari,

o Qissaxanlar;

¢ Qaraqalpaq xaliq klassikleri;

e Masqarapaz, quwirshaq teatri;

o Haweskerler dogeregi;

Bul janrlardin hér birin atqariwshi tarepinen aktyorliq
sheberlik penen birge improvizatorliq gabilet talap etilgen.
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muzikast menen atqariw 6zgesheligi dramanin bir qansha
elementlerinin xaliq awizeki adebiyatinda baslanganligin
koriwge boladi. Misali: “Tualkishek” qosigin bilmeytugm
bala jog, - desek qatelespegen bolamiz. Oymga
tiykarlangan bul qosiqlar balalarga tez yadlaw ushin qolaylt
ham 1gsham. Qaraqalpaq balalar folklorinda ézinin
pedagogikaliq ham psixologiyaliq jaginan da tlken
ahmiyetke iye tariyxiy qosiq. Talki — awiz adebiyatinda
hiyleker =~ yamasa adebiy obraz bolip, waqiyant
rawajlandirtwshi qaharman iretinde gollaniladi.
“Tulkishek” qosiginin mazmuni arqali 6tken zamandagi
aymrim turmis kartinalarin balalarga timsal formasi ham
dramaliq qasiyeti arqali kuatad igshamlap, jenil til menen
yadlawga qolayli etip uqtirip kelgen.

“Tulkishekte talkishekke soraw beriledi de, onnan son
tulkishek penen aytisi baslanip ketedi — soraw-juwap
formas1 dramaliq targe enedi: [4:26]

- Ha Tulkishek, Tulkishek,

Tunde qayda barasan?

- Mamamnin Gyine baraman.

- Maman sagan ne berer?

- Eshki sawip sut berer.

Eshkisinifi suti joq.

flagmin puti jog.

- Taram-taram et berer.

- On1 qayda qoyasan?

- Tal tibine qoyaman.

- Iyt alip ketse ne qilasan?

- Iyt awzinan alaman.

Batir xanga baraman.

Har qanday sawallarga da tulkishek tapqirliq, ziyreklik,
hazir juwapliliq penen juwap beredi. Soézden hesh
utilmaydi. Qosiq tiykarinan balani duris soylewge, gépti,
s0zdi 6z orninda tawip, oylanip sdylewge tarbiyalaydi.

Qazaq ilimpaz1 A.T4jibaevtin “Diolog ham monologlar
dramaliq shigarmalardin tiykargi elementi ekenligin aytqan




